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CHAPTER TWELVE

STORY OF PRAHLAADA’S REALIZATION (4)

PRAHLAADA’S VICHAARA-PRACTICE (3)

UgIc 3drd
Prahlaada spoke

HICHT HAUSTATATRRTCHERAANI: Taeeam efeulsTi $aTaeedaedsE] Helca| (36.01)

The ‘Self-essence’ which transcends all the states of joys experienced by any Deva or human (as a
perceiver) has been remembered well now. I have obtained you hey Bhagavan, by my good fortune.
Salutation to you hey Great one!

AT AT RRATISITH AT Plsed: TIded TeYIPaeHaATd| (36.02)

Having surrendered to you and having obtained your vision, you are embraced by me now, for ever (as
my natural state of existence). Who else can be my close relative in the three worlds except you, hey Bhagavan!

= ff gaId o &Y o1 Raen@ 3 g i ff RN Fa sl (36.03)

You destroy the ignorant (as the illusion of death) and protect those who surrender to you (through the knowledge
of their deathlessness).

You alone are the deity that bestows boons (to the devotees), and you alone are the one who sings hymns (as
a devotee). You alone move about as all. You alone are engaged in the activities as all.

Now you have been attained and seen; what can you do to me (who is not different from you), or where can
you move (now as the illusory non-self)?

FIEAYRATNIH fIosta 1 §d9 Ja38 ATAYAT Fa g gd | (36.04)

Hey! You alone fill the entire world with your essence (as the knowing principle).

You alone bring about the welfare of all the people of the world (supporting their existence) (Vishvajaneena).
You alone are seen everywhere always (as all).

Where can you escape now?

AR R FeAcaafedied? HQIAT HUedl fgvsear TeIsf a=aal (36.05)

The ‘great distance between us both which stayed all through the many births’ is gone and we are very
close now (without any division of ‘I’ and ‘you’) Hey relative, you have been seen now, by my good fortune!
THET PAPcAT 3 7Y AT o JH: ARG Acarg dAeAA| (36.06)

Salutation to the one who has reached the fulfilment, to the agent of action and to the master! Salutation
again and again to the ‘main stalk holding the Samsaara-leaf’, the eternal taintless essence of all!
THTREACET AFTGIIITROT A TAGUATATT AAET TelSTedAA | (36.07)

Salutation to Vishnu who holds the discus and mace! Salutation to Shiva who wears the half a part of
the moon on his crest! Salutation to the ruler of Devas! Salutation to the Lotus-born!

aregardeescdd Hel AsTTRAEAAN: IJFAT Hedaaul NRATFHART| (36.08)

The difference between both of us is only in the words expressed by any speaker as another one.
The difference is not really there and is imagined only, like the wave and the wave-state of the ocean.

IR ATAeTaEJd =& uAT ATATHTI AT facada fasFad| (36.09)

You alone shine forth continuously as the ‘many endless varieties of conceived objects’, and as the
‘absence and presence of objects’.

TA ¥ FH: TP AAlsAAIIDIS dH: FICIHTAI FHET FAIIMHAA| (36.10 )

Salutation to the one who conceived all this in the beginning! Salutation to the one who created all this!
Salutation to the one shines forth endlessly as all this! Salutation to the one who is the nature of all!
Salutation to the one who is in everything as the ‘common essence’ (of Bodha)!

ufdstedt R aee drdg:-wadt 7T caar AAUERA EIAATTRANSTH]
ITfRdT dlheRM T8 Teledeed:| (11,12)
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At each and every birth for long, ‘you alone’ suffered as ‘me’, moving through the wrong paths as
guided by me (the Ahamkaara entity), and were burning like the fire and lost all the lustre of greatness;
and countless worlds were seen and countless instances were observed.

 graEdcadisad fhfRgried Hdcad HemBUNUaIRAF#HE S| (12,13)

Was there anything that could be attained by you which you had already not experienced once?
This world after all is made of just the mud, wood, stone and water alone!

JEIRd caTd &d IoumEl ATfFa=aidl (36.13)

Hey shining one! There is nothing else but ‘you’, after attaining whom there is nothing to want at all!

CarIHYT oeulsT TEISEATAITAISTE o HurarsT e JHTaeq J A (36.14)

Deva! Now you have been attained, seen, reached, obtained, and caught.
Salutation to you, for you are not deluded anymore!

TGN A TADRIAAANTGY: [EI: ¢a GIARAUT HY HIsT o TIJ| (36.15)

How is it that the ‘one who stays as the form of the rays emanating from the tip of the eye-ball in the eye
(as the seer of all images)’ 1S not seen at all?

TEcTFEURlf TQREHT 4 dol fdel IUT TUSHT-HARAY F HY AGHIA| (36.16)

How is it that the ‘one who stays as the touch-sense and touches all the objects and like the sesame
seed hiding its oil and smell absorbs all the touch-experiences’ is not experienced at all by the same
touch-sense?

T: ACEHIUNCed: AaRATch WIHAA VAT SAAcTSN F oEA: Y Had| (36.17)

How can ‘that one’ stay far, when he alone reveals the power of sound within, by the sense of hearing,
and produces horripilation by such sounds (as songs etc)?

fSreueddadida FaieaeamadisiU I Faged IET a¥dfd Faead § d wET I (36.18)

He does not become an object of taste for anyone, though by his very presence the objects in front are
endowed with taste, when in contact with the tongue-leaf.

QEOIHTUETT HUTEEdel &g I ATelihafa WMedm weardl & &Y f&ud:| (36.19)

He does not come into the grasp of any hand, though he sees the body-thing decorated by flowers and
takes the fragrance of the flowers with his ‘hand namely the smell-sense’.

JederafigledamuRoEhfafd: At ofia: @ &3 aear e afa faeafasl (36.20)

How is it that the very Aatman who is understood as the ‘subject’ of all the songs in the form Vedas
and the concluding portion of the Vedas (Upanishads) and the logic and the Puraanas gets forgotten?

AT CTHWIMN GHIMNIAT A 3edel Tdgd IS cdid T8 W] (36.21)

Hey auspicious one! The array of enjoyments for the body, which I sought till today, do not interest me
any more, after having your vision as the ‘Supreme state of purity’.

a1 ARG HI: Uehedl Id: cadm MAJURT Teg: FRARRAT a1d:| (36.22)
By your taintless power of revealing the objects like the light, the Sun also is revealed;
by your power of staying cold like the snow, the Moon becomes revealed as cold.
cR¥d IRG: AT AT YdT: caddd 91 R cadarFaidmaFal Al (36.23)

By you alone the mountains are hard and huge; by you alone the birds and others (Siddhas and Devas) who
float in the sky are supported; by you alone the ground supports all; by you alone the sky stays as the sky.

fesear FamAfy grar foscar caarag a1a: 3 =0 cade da favcar AQsTEa ara:| (36.24)
By good fortune, you have become me; by good fortune, I have become you.

I am you; you are me, by good fortune. There is no difference between us both.

g AT AT TATITFAT ASIcHA: dd O AHA o1 AT@T IHeAT AT FH:| (36.25)
The sounds ‘I’ and ‘you’ are synonymous actually, and refer only to the Supreme essence.

Salutation again and again to the one who branches out as the ‘mine’ and ‘yours’, though they both are
the same when realized as one!




JA FAEAAAT [OREPREMNU TAl ATHRAT JH: FAIATCHA| (36.26)

Salutation to myself the eternal state! Salutation to the one who has no Ahamkaara!
Salutation to myself the formless! Salutation to the one who is equally present in all!

ATcATS TR Fae AanHa foRipd! Caareaaaieee Faca-ddes fasfl (36.27)

You are existent as yourself in my own self-essence undivided by the directions and time,
are formless, are the witness of all, and are pure and equal.

HAT: USIHARITS TPleclicaaqgad: Albeecdid FHRT FTOMUATRAT (28)
defed SEIAT0 FEIRMGATT gAAAIAGIUa A:-arfdAled a1 (29)
31 FlAgYRE d PRed HaEde: 48 Udd ar 3 JAMHATITSATI (36.30)

The mind agitates, the senses move about with their functions, and the flow of Praana and Apaana
keeps empowering all; and the body-machines that are made of the skin, flesh and bone go on with
their functions, pulled by the leather strap of desires, driven by the mind as their controller.

I am of the form of awareness only, and do not stay as any of these; let the body fall or rise as it wishes.

foRTEEAE SITd: TACAAHMERICT RRIGURHA ATfd heuTaed SIaAT| (36.31)
RIcHaRIAcae FaRacATa fasedisfa R sed: Feurared sad:| (36.32)

I have been born after a long time (as my true self). The Aatman has been obtained after a long time.
The delusion subsides after a long time, like the Jagat at the dissolution time.

Having walked for long, in the road of Samsaara, I am tired; now I am resting from now on, once and
for all, like the blazing fire after the dissolution is over with.

FaTarT Far ged #e Ja Ja1: A T FAEdsE T AT cal gagied Il (36.33)

Salutation to the one transcends all, the one who is all, to you, to me!
Salutation again and again to all the others, and those (learned in Scriptures) who talk of you and me.

HEATHTHTHRT T TYET QVRAITH: TAIPIEIFHT FIAAT WHHA: | (36.34)

The ‘entire hosts of enjoyments’ stay untouched by the ‘faulty thoughts’.
The ‘witness-state of the Supreme’ shines without getting attracted by any of them.

HcAYST SarAlel HETvs gaifde: fdo dafdaifesaeca gd7 agiy feua:| (36.35)

Hey Aatman! Like the fragrance in the flower, like the air inside the swollen bellow, like the oil in
the sesame seed, you are everywhere, in each and every body.

R Uil eI caAaT Rl dedltd eTedpiawdisiy REd da afddarn (36.36)

You alone kill (making the objects perish), protect (by sustaining them through the mind-power), give (all the
enjoyments and necessary life-sustaining things), thunder (as the ‘I), jump about (chasing desire-fulfilment).
Though you are not any ‘I’ state, this magic of the world is indeed amazing!

ST : AT STAFGRARFHT ST Halerde| (36.37)
Just by the minuscule lustre of yours, I shine as the Jeeva by making the world come into existence,

opening the eyes (of perception); and with all things dissolved off at the time of dissolution (at the rise of
Knowledge), with the cessation of Jagat-formation, I shine as one with you, closing my eyes (of perception).

RATTEIIATeARE TARAVSH decd aculrl Joaned dfasafal (36.38)

Like the’ tree-state inside the banyan seed’, this sphere of Samsaara which is inside you the subtlest
atom - was there, is there and will be there always (simultaneously).

IfERATPNIGcW TRIASFIS: dgarairdd &d uardrafasd:| (36.39)

The cloud in the sky is imagined as the horse, elephant and chariot etc; you are also seen as hundreds of
objects that are imagined on ‘you (the pure emptiness of existence)’.

HTETAT HRASITATHAAT HTI T HT A TAHDICHT ATATHTIeI oS : | (36.40)
Hey ignorant one! For all the transitory object-states to become the state non-existence (with their unreal

nature understood) and to stay as the true state of Reality, you become freed of the belief in the reality of
the objects and be out of both the presence and absence of the objects.




Sife AT HEIPIT PHleST FIAT AT
Discard off the conceit, the sudden anger bouts, the dirty state of desires, and also the rudeness and
cruelty towards other beings.

d HAgleal [AAsaled Uipd IUIHHC Ulhell GIEGRIcFIGRN EHcal GeA:ge:
i b dgidid sa-Hhreoeiadd| (36.42)

The ‘noble ones’( who have realized the Aatman), do not drown in the ‘low level of experiences’ brought
about by the ‘Gunas that act as the string of their life experiences’; and remembering again and again
‘the previous state of wretchedness’, and wondering why they were acting in such idiotic manner with
such false-identities, they laugh with the whiteness of the pearls (perception-states) shattering to pieces (and
are free of the string of the Gunas).

d UITAT: FAREFHT AT GIUar: AY Redidesdrarsearhivl Haasdl (36.43)

Those occasions of excitements are gone, those wasted days are also gone, where you were enveloped
all over by the ‘flames of the fire of worries’.

3 @ SEAIR S FRRAANY: o GWEd ATy gaedtan sial (36.44)

But now (after the removal of ignorance), you alone are the king in this body-city, with the ‘mind-chariot’
extended as the ‘entire world-existence’.
You cannot be caught by the miseries or the joys, like the space cannot be held in the fist.

IfTeagra fSicar faeaereT: SR&ATH Wgacar Fraeaafafastl (36.45)

Now you have brought under control the unruly horses named the senses; you have subdued the
intoxicated elephant called the mind; you have defeated the enemy called the pleasure; and now
are the ‘Sovereign ruler of the kingdom’.

NUIRFRUCIEAATARTAIGH: TTHERU [AcT afelcd™T HIER:| (36.46)

You the Sun (the lustrous one) travel across the ‘endless expanse of the sky (of perception)’; rise and set
countless times (as the Jeevas); you alone reveal all by your shine; you alone shine within and without.

FAEATR HgA: AFTT TN faAAT Aemelihadellens Hifdear SEH T2AT| (36.47)

You always are asleep only, my Lord (as the Nirvikalpa-state of Brahman)!
You are woken by your very nature which exists as your power, like the passionate woman wakes
up her lover to enjoy the pleasure of union.

TRIGTARUTAT SUGUAY AT U Fliepd AT ATATAFAELAT| (36.48)

This Shakti (your power/your beloved) stays in the window of the eye (mind) and accepts the honey of
the objects brought from far (in the endless space-expanse) by the lowly bees (senses) and you drink it (and
become intoxicated with delusion).

STRITUSHhICILATedT: TUMUAUETAT ITARTIIRIYGY HU&Ted TTAaTodH| (36.49)

Those who ‘control the Praana Apaana winds’ and travel through ‘countless nerves’ while practising
the Siddhis, see you alone at every moment in the city of Brahman (Brahma-randhra).

CES caATHAIGT Seedl caddrdd YaEcd qeraey AT CEfed HATA| (36.50) (et 3m590)

You are the fragrance in the body-flower; you are the ‘Truth-nectar’ in the body-moon;
you are the ‘inner moist essence’ of the body-tree; you are the coldness in the body-snow.

cazafed faraaeae: RReRafiN caseasy e ervaftaia Bua:l (36.51)

Because you exist, the proud joy of attachment to oneself exists like the ghee inside the body-milk.
You stay inside the body like the fire inside the wood.

CAAATIAATETG: UThIRT TSTHATY HATedl caHATAT o HTHTTHTHD:
TUecEcd AT od AARdal AG:, JAAAAWATEd YIh1RT AGTIAT T| (36.52,53)

You alone are the excellent taste; you are the lustre in the fire; you alone understand the objects as
the objects, you alone reveal those that get perceived.
You are the vibration in all the winds; you are the intoxication of the mind-elephant.
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You are the (revealing) light and the sharpness of the flames of the Prajnaa-fire (which empowers the intellect
to think properly).

cagnfEIATeAT arar Fufdeliad duacyeReas Fcid Harsi Tl (36.54)

By your controlling power only, the words that are spoken dissolve off (at death), and again rise
elsewhere (belonging to another Jeeva-state), like another light burning with the flame.
cafd TARAfIE: UeTAaeedT hehlSIchaIghd: bedd TAT| (36.55)

When you are revealing the Samsaara, the hosts of objects come into existence, like the various

ornaments like the anklet, bracelet, armlet etc come into existence in the gold.
(Each and every one, each and every object is you only! You alone act as all the characters on the stage of the
Samsaara, donning different types of Jeeva-costumes.)

HATAIHY ATecdRTecTATGIN: FTATAACHATCHT ooty T aféy =@l (36.56)

You alone hey great one, use the words ‘this, that, I and you’; and praise and speak using these words
addressing yourself (as all) by yourself (as all), just for amusement. (But, everyone is unreal, everything is unreal.)

AcliAdfddedlseal ISA-RERIN: JUT Hergga AP aar =a a1 (36.57)

The cloud that breaks by the slow wind is seen as the elephant, horse, human etc in the empty sky;
so also, you too appear as the many beings.

YT FIITSThNarel ol afgy ddareafaieecd Tead@ 4T gyl (36.58)

Like the flames of the blazing fire are seen as the horses and elephants, you also are seen in the
countless worlds as various names and forms by those Jeevas who are actually not separate from you.

cd SRITUShHBATHANT O TEdeqlIdd: &1 cd HIHEAT Rgaraaaiada# | (36.59)
You are the ‘unbroken string of awareness that runs through the pearls of Brahmaandas’;
you are the ‘fertile-field filled with the nectar of Chit’ for the ‘plants namely the beings’.
HEAGATHID TSIl YhRIA cadl dcd JAT TdedT AT FAGAGAH| (36.60)

Like the meat that is cooked gets the quality of taste (which was not existent previously), the non-existent
objects come into existence because of you only.

At aegie fuar cafd a Fua afaueauasda rdaiy:| (36.61)

Though these objects seem to exist by themselves, they cannot exist unless you are there, like the
beauty and charm of a woman cannot come into existence for a blind man.

HeUle J A a&g Aafold cadl Jad o Taelaud AgcviafafFadl (36.62)

Though looking real, that which is not made meaningful by you is not real at all, like the beauty that
is reflected in the mirror cannot fulfil any passionate needs.

dofd cai faar &g aedeas: Ad Geacadedoegd: AAedd I faar| (36.63)

Without your presence, the body lies on the ground like a ‘dried up log of wood’ or the ‘lump of mud’;
like the tall mountains though existing are not there (not seen) in the evenings if the Sun is not present.

UG WHA: YT Hded TRAITT UTRRIAER JUT TAAEAN AT RAA| (36.64)

The joys and pains of the world when approaching you (as the realized state) perish instantly, like the
darkness when in contact with the light, or the snow when in contact with the fire.

caareliaddaa feufd arfeq garea: gaTeihaar aradun: [erareal JAT| (36.65)
AUTeATA! [daTfed Ga=usTor tad @ d JANET U T8 Ud delecdald| (36.66)

By your light only, all these joys and pains come into existence, like the colours like white etc come
into existence in the morning, by the sunlight; but the very instant the self is realized, they all perish
the moment the contact with you occurs, like the darkness-states go off the moment the light is seen.

dHAET THAT SUTHATAT TP I SUHFIUTAY AT Gicqd =TT | (36.67)
ded GUGEATESET caldAtdd Sdd ST HIARIA AT (36.68)

The ‘darkness nature of the darkness’ comes into being when the light is absent, and at the time of the
contact with the light, it rises to perish only. Similarly, the joys and pains of life rise by the presence of
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you only, the un-afflicted one; and the moment they are born, they perish completely.

HSIRcaTiae TAT] Piel AVHATT &THT TAATALTHINEAT Tedl Bletehell TAT| (36.69)

‘Kaala, the change-principle’ exists as the ‘subtle change-span of atomic size’ as the ‘part of a winking
time divided into millions of parts’; even this Kaala is not capable of existing even for the ‘micro-part
of a second’” without your presence.

Meydl Fl dedl gug-@iieHrasr FTRId devdmes cafd €8 faefadl (36.70)

The illusory city which is subtly filled with the states of joys and pains rises only because of you;
and perishes when you are seen.

CACTATDETUNEAT TGTeIheTUTeTdT FHAd Sl Siidd Hl heAluasdd| (36.71)

Who can see this unreal perceived state as real, which rises by your presence as ignorance, and which
vanishes when you are known, since it comes into being as dead only, and is dead though born.

SUTHCITRN I&] Y HRIB HId RSIEcTATDNATAT HYAIEIA| (36.72)

‘That which cannot be stable for even a second’ cannot be of any use at all.
How can one see a garland of the waves (as real and stable) though they look like lotuses?

T a1 SAafA-Tg Tl a&g HREIT dar I SehlsT ATl peal dfegor:| (36.73)
If the object can be of any use without ever getting perished after it is produced, then one can enjoy
by ‘making a garland out of even the flashing lightning streaks’.

SHT garige! el fadfheadafd ud: dead i o Send qAEATdH| (36.74)
Staying as the Knowledge in the minds of the Knowers, you accept the ‘Goddess who shines as the joys
and pains’, but never discard your equal-state. (Knowers are not affected by the joys and sorrows of life.)

HeRfRy AT o AEATcHATLTTSAT dgUDYAAT HATUUSEUE | (36.75)
That state of yours where you stay in the ‘non-Knowers’ naturally as their random Vaasanaa thoughts,

I am not capable of describing, since my speech cannot find enough words (since their delusion-experiences
are beyond count).

faleor e fREPfAar caar @ar arcaaar a1t dcad Bl (36.76)

You are without wants, without parts, and without any Ahamkaara.
You alone are the doer of all for sure, whether anything is existent or non-existent.

ST WISSERIGAR ST AMedRIRI0T S FANTATA ST JaRTATEG (77)

ST AT SIS ST &Td SIieTd 319 1T STATHd S o SATerd| (36.78)

Your form shines covering the entire expanse of the perceived! Glory be to you!
You always are in the quiescent state! Glory be to you!

You transcend the descriptions of all the Scriptures! Glory be to you!

You are attained through the guidance of all the Scriptures! Glory be to you!

You are born! Glory be to you! You are not born! Glory be to you!

You are perishable! Glory be to you! You are imperishable! Glory be to you!

You are existent! Glory be to you! You are non-existent! Glory be to you!

You are conquerable! Glory be to you! You cannot be conquered! Glory be to you!

SeaarFguenFad fasEaferdsiea @, SRt s Siarfd Ja68T #e JAsEg a1 (36.79)

I feel a unique joy! I feel very quiet! I am stable in my natural being! I have attained myself! Glory to the
one who has become victorious! I am really alive now! Salutation to myself! Salutation to you!

cafd ua AR feadaacala Taafeydl auTaiiREoa

g I o T fAug: Fa Guel HarHal Fa AHAHUTH aradH| (36.80)

When you are in me whose afflictions are completely gone, when I am in my own essence of truth
with all the attractions and misconceptions gone, where is the bondage, where is the danger, where
is the wealth, where is the sense of loss or gain?

I will stay forever absorbed in this quiescent state!




